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OPPNANDE ORD

Varje troende stdller denna frdaga: hur ska jag veta att jag ska bli stdende pa den yttersta dagen? Guds
svar dr inte en kdnsla, och det limnas inte i ovisshet. Gud har lagt svaret i en mdnniskas egen hand,
och han kallar det flit. Det dr inte kroppens arbete allena, och det dr inte ett sinne som vandrar. Det dr
hela hjdrtat instdllt pa en sak, som ldgger ndd till nad. Intet lofte i boken dr givet till den littjefulle.
Den late sdger att vigen dr svdr, och han lidgger sig ned. Men den flitige stiger upp tidigt; han soker,
han bevarar, han arbetar, han studerar. Pd det gamla sprdket kallas den flitige mannen och fint guld
med ett och samma ord, ty guld ligger inte och finns pad vigen — det grdvs fram. Det du inte vill grdva
efter, det onskar du dnnu inte. Det du graver efter dagligen, det ska Gud gora visst for dig. Han kallar
sig sjdlv en belonare — det dr hans eget namn for sig sjialv — och han har forbundit sig till den flitige:
gor dessa ting, och du ska aldrig snubbla; gor dessa ting, och dorren oppnas vitt. Det dr den Gud som
denna studie stdller infor dig. Utforska den.

TRE FRAGOR SOM DENNA STUDIE BESVARAR:

1. Vad uppmanas de troende att med all iver gora visst — och vad ska den som gor detta aldrig géra?
2. Vad sager ordspraket om handen, sjdlen och tankarna hos den flitige — och om den late?
3. Vem bel6nar Gud, och hur skall den flitige bli funnen av honom vid hans ankomst?

GRUNDEN SOM REDAN AR LAGD — FLIT

FLIT (SPOUDE) = SNABBHET + ALLVAR + IVER — STALLT MOT DEN SLOE OCH DEN LATE (2 Petrus
1:5; Ordsprdksboken 12:24; Ordsprdksboken 6:6-11).



DEN SLAPPE SKALL VARA TRIBUTPLIKTIG + HANS AKER AR OVERVUXEN MED TORNEN (Proverbs
12:24; Proverbs 24:30-34).

HAN AR EN BELONARE FOR DEM SOM FLITIGT SOKER HONOM (Hebreerbrevet 11:6).

» VISA SAMMA FLIT TILL FULL FORVISSNING OM HOPPET INTILL SLUTET (Hebreerbrevet 6:11-12).

» VAR FLITIGA SA ATT NI KAN BLI FUNNA AV HONOM I FRID (2 Petrus 3:14).

> GOR DARFOR ALL FLIT FOR ATT TILLAGGA DIN TRO --> VARKEN OFRUKTBARA ELLER UTAN
FRUKT (2 Petrus 1:5-8).

GE ALLT FLIT ATT GORA ER KALLELSE OCH UTKORELSE FAST --> SA SKOLEN I ALDRIG FALLA (2
Petrus 1:10).

Denna del 2 bekrdftar samma sanning genom en ny uppsdttning vittnen.

GREKISKA NYCKELORD

“flit” — G4710 spoude — fart, snabbhet, ivrighet, allvar

flit uttrycker skyndsamhet — det skyndar sig, det drdjer inte
“Gor flit” — G4704 spoudazo — att anvanda snabbhet, att gora en anstrangning, att vara skyndsam och
angelagen

Ett ord ligger till grund for studera, arbeta, strdva och var flitig — uppmaningen dr en och samma uppmaning
“flitigt soka” — G1567 ekzeteo — att s0ka upp, att soka noggrant, att atra

beldningen dr inte till dem som énskar, utan till dem som séker honom intill sakens slut

“Lat” — G3576 nothros — trog, langsam, sl
ordet stdllt mot flit — sen till att hora, sen till att drva; den slde dr inte utan begdr, han dr utan gérande

“saker” — G949 bebaios — stabil, snabb, fast
flit slutar i ndgot som blir befiist — en kallelse gjord viss, ett ankare bdde visst och fast

(Mina personliga tankar — Anden valde spoude (G4710, diligence), som betyder hastighet, inte zelos (G2205), som betyder
hetta. En eld kan brinna hett pa hérden och dnda aldrig réra sig. Hastighet gar. Diligence dr inte hur hett hjdrtat brinner i
huset — det dr om fotterna gar.)

HEBREISKA NYCKELORD

“flitig” — H2742 charuts — skarp, spetsig, som ett troskredskap med tdnder; dven fint guld, som utgravt
ur jorden; aven avgorande

Detta ord handlar om den flitige mannen, det fina guldet, och avgérandets dal — denna studie grdver efter det
guldet
“flit” — H4929 mishmar — en vakt, en post, en forvaringsplats
"med all flit" dr "med all bevakning" — en vakt satt déver hjdrtat som over en stad
“flitigt” — H3966 me'od — kraft, makt, 6vermattan
den mycket ordet som dterges "med all din kraft" — flit dr kdrlek i sin fulla styrka



“sok tidigt” — H7836 shachar — att vara tidigt uppe med en uppgift, att soka tidigt, som vid gryningen
den ivrige sokaren stiger upp med gryningen; han soker forst, inte sist

“behalla” — H8104 shamar — att stinga in med térnen, att skydda, att uppméarksamma
att bevara med flit dr att plantera en tornhdck kring det som Gud har talat, sa att ingenting stjdl det

OPPNANDE ANKARE

Andra Petrusbrevet 1:10 Vinnlaggen eder darfér, mina broder, s& mycket mer om att gora eder kallelse
och utkorelse fast. Ty om I det goren, skolen I aldrig ndgonsin komma pa fall. [G4417 ptaio M]

[G949 bebaios ®] [G4704 spoudazo M]

GOR FLIT — DIN KALLELSE OCH UTKORELSE FAST — OM I GOREN DETTA, SKOLEN I ALDRIG FALLA.

(Mina personliga tankar — hor vad orden betyder: "given diligence" dr spoudazo (G4704, given diligence), att skynda;
"fast" dr bebaios (G949, fast), stadig och sdker; "falla” dr ptaio (G4417, falla), att snava. Skynda, och stdndpunkten blir

fast, och foten skall aldrig snava. Kallelsen och utkorelsen dr Guds; att gora dem fasta dr den kallades flit — detta dr hela
studienienrad.)

I. UPPDRAGET — STUDERA, STRAVA, VANDRA VARSAMT

A. Andra Timoteosbrevet 2:15 Strdva med all flit efter att sjalv kunna trédda fram infér Gud sdsom en
som haller provet, en arbetare som icke behdver blygas, utan ratt forvaltar sanningens ord.

[G3718 orthotomeo ®] [G2040 ergates ®] [G4704 spoudazo m]

STUDERA — GODKAND INFOR GUD — EN ARBETARE SOM INTE BEHOVER SKAMMAS, SOM RATT HANTERAR SANNINGENS
ORD.

(Mina personliga tankar — "studera" hdr betyder inte endast bocker. Det dr spoudazo (G4704, gor flit), samma ord som
dterges "gor flit" och "var flitig" — att anvinda skyndsamhet, att géra anstringning. Arbetaren dr godkdnd eftersom han
var skyndsam med sanningens ord.)

B. Efesierbrevet 4:3 och vinnlaggen eder om att bevara Andens enhet genom fridens band:

[G4704 spoudazo M]
BEMODANDE ATT BEVARA ANDENS ENHET — I FRIDENS BAND.

C. Efesierbrevet 5:15 Sen darfor noga till, huru I vandren: att I vandren icke sdsom ovisa ménniskor,
utan sasom visa; [G199 akribos m]
VANDRA VARSAMT — ICKE SOM OVISA, UTAN SOM VISA.

(Mina personliga tankar — akribos (G199, noggrant), atergivet som "omsorgsfullt” hdr, betyder exakt, precist — inget
slarv. Diligens dr inte bara hastighet; det dr omsorg som laggs vid varje steg.)

II. DEN FLITIGE OCH DEN LATE — ORDSPRAKENS FARSKA VITTNESBORD

A. Ordspraksboken 10:4 Fattig bliver den som arbetar med lat hand, men de idogas hand skaffar
rikedom. [H2742 charuts ®] [H7423 remiyyah M]
EN SLAPP HAND — FATTIG + DEN FLITIGES HAND GOR RIK.

B. Ordspraksboken 22:29 Ser du en man som &r vél forfaren i sin syssla, hans plats ar att tjana

konungar; icke méa han tjdna ringa maén. [1] Se Port i Ordférkl. [H4106 mahir m]
EN MAN SOM AR FLITIG I SIN SYSSLA — HAN SKALL STA INFOR KONUNGAR.

(Mina personliga tankar — har dr "flitig" ett andra hebreiskt ord: mahir (H4106, flitig) — snabb, redo, skicklig. Det dr
ordet for den "redo skrivaren" i psalmerna. Charuts (H2742, flitig) dr den skarpe mannen; mahir dr den redo mannen. Det
ena ordet skdr in; det andra ror sig snabbt — och bada star infor kungar.)

C. Ordspraksboken 27:23 Se vil till dina far, och hav akt pd dina hjordar. [H3045 yada M]
VAR FLITIG ATT KANNA DINA FARHJORDARS TILLSTAND — HAV OMSORG OM DINA BOSKAPSHJORDAR.

IIL. INTE LAT, UTAN OVERFLODANDE — FLIT ANDA TILL SLUTET



A. Hebreerbrevet 6:19 I det hoppet hava vi ett sdkert och fast sjalens ankare, som nar innanfor forlaten
[G949 bebaios m]
EN SJALENS ANKARE, BADE SAKERT OCH FAST.

B. Romarbrevet 12:8 dr ndgon satt till att formana, sd akte han pa sin plikt att formana. Den som delar
ut gdvor, han gore det med gott hjarta; den som &r satt till forestdndare, han vare det med nit; den som
ovar barmhaértighet, han gore det med gldadje. [G4710 spoude M]

DEN SOM AR SATT TILL FORESTANDARE, HAN VARE DET MED NIT.

C. Romarbrevet 12:11 Varen icke troga, dar det galler nit; varen brinnande i anden, tjdnen Herren.
[G2204 zeo m] [G4710 spoude ®] [G3636 okneros M]
INTE SLO I FLIT + BRINNANDE I ANDEN + TJANANDE HERREN.

(Mina personliga tankar — "flit" hdr dr sjdlva ordet spoude (G4710, diligence): var inte slo i er flit. Denna varning handlar
inte om handel. Den handlar om sjdlens snabbhet i att tjina Herren.)

D. Judasbrevet 1:3 Mina dlskade, d jag nu med all iver har tagit mig for att skriva till eder om var
gemensamma fralsning, finner jag det nodigt att i min skrivelse formana eder att kdmpa for den tro som
en gang for alla har blivit meddelad at de heliga. [G4710 spoude ™]

JAG BEFLITADE MIG ALLVARLIGT ATT SKRIVA — KAMPA IVRIGT FOR TRON.

E. Andra Petrusbhrevet 1:19 Sa mycket fastare star nu ocksa for oss det profetiska ordet; och I géren vél,
om I akten darp4, sdsom pa ett ljus som lyser i en dyster vildmark, till dess att dagen gryr, och
morgonstjdrnan gar upp i edra hjartan. [G949 bebaios M]

EN FASTARE PROFETISK ORD — AKTEN DARPA, SASOM PA ETT LJUS, TILLDESS DAGEN GRYR.

IV. DEN SOM BELONAR — DEM SOM FLITIGT SOKER HONOM

A. Matteus 7:8 Ty var och en som beder, han far; och den som soker, han finner; och for den som
klappar skall varda upplatet. [G2212 zeteo M]
VAR OCH EN SOM BEDER, HAN FAR + OCH DEN SOM SOKER, HAN FINNER.

B. Jesaja 55:6 Soken HERREN, medan han later sig finnas; dkallen honom, medan han ar néra.
SOKEN HERREN, MEDAN HAN LATER SIG FINNAS — AKALLEN HONOM, MEDAN HAN AR NARA.

C. Psalmer 105:4 Fragen efter HERREN och hans makt, soken hans ansikte bestandigt.
[H1245 baqash M]
FRAGEN EFTER HERREN OCH HANS MAKT — SOKEN HANS ANSIKTE BESTANDIGT.

MUN AV TVA — ATT HALLA UPPDRAGET, FASTSTALLT I MUN AV TVA OCH EN TREDJE

Femte Moseboken 4:9 Allenast tag dig till vara och akta dig vél, sa att du icke forgater vad dina égon
sago, och icke later vika ifran ditt hjarta i all dina livsdagar, utan kungor det for dina barn och dina
barnbarn: [H3966 me'od ®] [H8104 shamar ]

BEVARA DIN SJAL FLITIGT — ATT DU INTE GLOMMER + LAR DEM TILL DINA SONER.

Ordspraksboken 4:23 Framfor allt som skall bevaras ma du bevara ditt hjarta, ty darifran utgar livet.
[H4929 mishmar ®] [H5341 natsar m]
FRAMFOR ALLT SOM SKALL BEVARAS MA DU BEVARA DITT HJARTA — TY DARIFRAN UTGAR LIVET.

Judasbrevet 1:21 och bevaren eder sé i Guds kérlek, under det att I vanten pa var Herres, Jesu Kristi,
barmhartighet, till evigt liv. [G5083 tereo M]
HALL ER SJALVA I GUDS KARLEK — VANTANDE PA BARMHARTIGHET TILL EVIGT LIV.

(Mina personliga tankar — i tvd vittnens mun dr ordet fast; hdr sdger en tredje mun det ocksd: en tretvinnad trdd brister
inte ldtt. Mose sdger; vakta din sjdl noga; ordsprdket sdger, bevara ditt hjdrta framfor allt du bevarar; Judas sdger;, bevara
er sjdlva i Guds kdrlek. Tre bevaranden, en flit. Ldgg mdrke till spraken: det gamla bevarandet dr shamar (H8104) och
natsar (H5341), en hdgnad och en vakt; Judas bevarande dr tereo (G5083), att vakta som med égat. Tvd sprak, en uppgift:
det som Gud har gett dig, vakta det.)



SKUGGAN OCH UPPFYLLELSEN

Tédnk pd en skugga som ligger pa marken. Du kan se dess form, men formen ensam sdger dig inte vad
som kastar den — det skulle kunna vara en sak, det skulle kunna vara en annan sak av samma
storlek, och sad ldnge du bara ser pd skuggan kan du bara gissa. Skuggan forblir en gadta tills det sanna
ljuset visar dig sjdlva foremdlet. Dd ser du tillbaka pd skuggan och inser att den hela tiden hade det
foremadlets form. Det dr vad Gamla testamentets bilder dr. De dr verkliga skuggor, sannerligen
formade av en verklig kropp — "en skugga av det tillkommande; men kroppen dr Kristi"
(Kolosserbrevet 2:17). Men en skugga dr "icke tingens vdsen sjdlv" (Hebreerbrevet 10:1), sd ingen
kunde lisa hela sanningen ur skuggan ensam. Ndr Kristus kom visade ljuset kroppen — och nu ser vi
tillbaka pa skuggan och ser vems form den hela tiden hade burit.

Shadow Femte Moseboken 6:17 I skolen troget hdlla HERRENS, eder Guds, bud och de vittnesbdrd och
stadgar som han hat givit dig. [H8104 shamar ®]
I SKOLEN TROGET HALLA HERRENS, EDER GUDS.

Fulfillment Titusbrevet 3:8 Detta ar ett fast ord, och jag vill att du med kraft vittnar hdrom, for att de
som sétta tro till Gud ma beflita sig om att ratt utéva goda garningar. Sddant ar gott och gagneligt for
manniskorna. [G5431 phrontizo ®]

NOGA MED ATT UPPRATTHALLA GODA GARNINGAR — GOTT OCH NYTTIGT FOR MANNISKORNA.

(Mina personliga tankar — det dr samma flit, men riktad annorlunda. Under Mose holl den ett staket kring bud skrivna i

sten. I Kristus ldgger den vinn om att bevara goda gdrningar som flédar ur en tro som redan dr trodd. Flit blev aldrig
avskaffad; den blev uppfylld. Att halla lagen har blivit att upprdtthdlla en levande tros gdrningar.)

STANGNING

Jesaja 40:31 men de som bida efter HERREN hamta ny kraft, de fa nya vingfjadrar sdsom érnarna. S&
hasta de astad utan att uppgivas, de fardas framat utan att bliva trétta. [H6960 qavah M]
DE SOM VANTAR PA HERREN SKA FA NY KRAFT — LOPA, OCH INTE BLI TROTTA.

Andra Petrusbrevet 1:11 S4 skall intrddet i var Herres och Frélsares, Jesu Kristi, eviga rike forldnas
eder i rikligt matt. [G2023 epichoregeo M]

SA SKALL INTRADET I VAR HERRES OCH FRALSARES, JESU KRISTI.

(Mina personliga tankar — har dr hela studien i ett andetag. Gud har inte laimnat en mdnniska att undra om hon ska bli
stdende. Han har lagt saken i hennes egen hand och kallat det flit. Vinnldgg dig om flit, och kallelsen gors fast, och foten
ska aldrig snubbla. Slappa handen, och sjélen dtrdr och har intet. Den flitiges hand ska bli satt att rdda; den flitiges sjil
ska varda fet; den flitige ska std infor konungar. Och éver allt detta kallar Gud sig sjilv den som lonar dem som séker
honom uppriktigt. Sd vakta ditt hjdrta, vakta din sjdl, vakta dig sjdlv. Studera, kimpa, vandra varsamt. Bliv icke trott, ty
skordetiden dr faststdlld. Samme Gud som kallar dig att [6pa har lovat att fornya din kraft till loppet, till dess ingdangen
oppnas vid till det eviga riket.)

OVNINGSFRAGOR

1. 2 Petrus 1:10 — vinnldggen eder om att gora eder kallelse och utkorelse
a) fast
b) fast
riklig
. Ordspraksboken 10:4 — de idogas hand:
a) ar dyrbart
b) skall rdda
c) gor rik

N



3. Efesierbrevet 5:15 — Sen dérfor noga till, huru I vandren:
Se darfor noga till, huru I vandren: att I vandren icke sdsom ovisa médnniskor, utan sdsom visa
b) vardig Herren, till att i allt behaga honom
¢) i Anden

4. 2 Timoteus 2:15 — Striava med all flit efter att sjidlv kunna trada fram infér Gud sdsom en som
haller provet, en arbetare som icke behover blygas, utan ratt forvaltar:

a) livets ord

b) loftets ord

ordet om sanningen

%2

. Matteus 7:8 — ty var och en som beder, han far; och den som soker, han:
a) skall finna ro
finner
c) ska bli mattad

6. Ordspraksboken 4:23 — Framfor allt som skall bevaras ma du bevara ditt hjarta, ty darifran
utgar:
a) onda tankar utgar
b) ar en kélla till liv
c) ar livets utgdngspunkter
7.Jesaja 40:31 — men de som bida efter HERREN hdmta ny kraft, de skola:
de fa nya vingfjadrar sdsom 6rnarna
b) std infor kungar
c) aldrig falla
FACIT: 1-b, 2-c, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

HUR DENNA STUDIE FORGRENAR SIG

HUR SKUGGAN GER LJUS: DEN FLIT SOM EN GANG VAR RIKTAD MOT STENTAVLORNA (5 MOSEBOK 6:17) AR NU RIKTAD MOT
ATT UPPRATTHALLA GODA GARNINGAR SOM FLODAR FRAN EN LEVANDE TRO (TITUS 3:8). BUDET SOM HOLLS BLIR DEN
GODA GARNINGEN SOM UPPRATTHALLS.

HUR DET NYA FORBUNDET OPPNAR DET: "VISA FLIT" OPPNAS AV SIN EGEN FAMIL) AV UPPMANINGAR — STUDERA (2
TIMOTEUS 2:15), STRAVA (EFESIERBREVET 4:3), VANDRA VARSAMT (EFESIERBREVET 5:15). ETT ORD, SPOUDAZO (G4704, VISA
FLIT), UTTALAT PA FLERA SATT.

— HUR ORDEN SPELAR ROLL: DET HEBREISKA ORDET FOR FLITIG (CHARUTS, H2742, DILIGENT) BETYDER OCKSA FINT GULD,
SKARP OCH BESLUT. DET GREKISKA ORDET FOR FLIT (SPOUDE, G4710, DILIGENCE) BETYDER HASTIGHET. DEN FLITIGE
MANNEN AR EN BESLUTSAM MAN SOM ROR SIG FRAMAT.

SA HAR GALLER DETTA DIG: BEVARA DITT HJARTA FRAMFOR ALLT SOM SKALL BEVARAS (ORDSPRAKSBOKEN 4:23). VAR ICKE
TROGA I EDER PLIKT (ROMABREVET 12:11). SOKEN HERREN MEDAN HAN LATER SIG FINNAS (JESAJA 55:6). FLIT BORJAR
IDAG, I DET DIN HAND FINNER ATT GORA.

VAD DETTA BETYDER FOR EVIGHETEN: INTRADET SKALL BEREDAS EDER RIKLIGEN I DET EVIGA RIKET (2 PETRUS 1:11). FLIT
AR INTE ENDAST FOR DETTA LIV; DET AR SAKERSTALLANDET AV DET KOMMANDE.

SIDOSPAR: "GIVEN DILIGENCE" (SPOUDAZO, G4704) AR OCKSA ORDET BAKOM "BEFLITANDET ER OM ATT BEVARA ANDENS
ENHET" (EFESIERBREVET 4:3) — SPARA DENNA ORDFAMIL) OCH SE VAD FLIT LAGGS NED PA GENOM BREVEN.

VAD MASTE DU GORA FOR ATT BLI FRALST?

| Se var bibelstudie — "Vad mdste jag gora for att bli frdlst"
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